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Allgemeine Benutzerinformationen Betriebsanleitung ColorPlus 3

Allgemeine Benutzerinformationen

1.1 Verwendete Fachbegriffe (Glossar)

Fachbegriffe finden Sie auf der Internetseite www.photometer.com/de/glossar/

1.2 Zweck der Betriebsanleitung

Die vorliegende Betriebsanleitung stellt dem Benutzer Gber den gesamten Lebenszyklus des
ColorPlus 3 und den dazugehorenden Peripheriegeraten unterstiitzende Informationen be-
reit. Machen Sie sich vor der Inbetriebnahme des Geréts vollstandig mit der Betriebsanleitung
vertraut.

1.3 Zielgruppe der Dokumentation

Die Betriebsanleitung richtet sich an alle Personen, die fur Bedienung und Unterhalt des Ge-
rats zustandig sind.

1.4 Weiterfiihrende Dokumentation

DOK.-NR. | TITEL INHALT

14535D Kurzanleitung Wichtigste Funktionen sowie Wartungsplan.

14534D Referenzhandbuch Tiefergehende MenUfunktionen und Arbeitsschritte
fur fortgeschrittene Anwender.

14723D Datenblatt Beschreibung fir die Anwendung Wasser SAK254

15496D Datenblatt Beschreibung fir die Anwendung Wasser Nitrat

14536D Serviceanleitung Reparatur- und Umbauanleitungen fur

Servicetechniker.

14631DEF | Konformitatserklarung Bestatigung der zugrunde liegenden Richtlinien und
Normen.

1.5 Urheberrechtliche Bestimmungen

Das vorliegende Dokument wurde von der SIGRIST-PHOTOMETER AG verfasst.
Das Kopieren oder Verandern des Inhalts sowie die Weitergabe an Drittpersonen darf nur
im Einvernehmen mit der SIGRIST-PHOTOMETER AG erfolgen.

1.6 Aufbewahrungsort des Dokuments

Das vorliegende Dokument ist Teil des Produkts. Es sollte an einem sicheren Ort aufbewahrt
werden und fUr den Benutzer jederzeit griffbereit sein.

14501D/2 7
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1.7 Nachbestellung des Dokuments

Die aktuellste Version dieses Dokuments kann unter www.photometer.com heruntergeladen
werden (einmalige Registrierung erforderlich).

Es kann auch bei der zustdndigen Landesvertretung nachbestellt werden (— Betriebsanlei-
tung "Kundendienstinformationen™).

1.8 Bestimmungsgemasse Verwendung

Das ColorPlus 3 und dessen Peripherie ist flir die Messung der Absorption in Wasser ausge-
legt.

1.9 Benutzeranforderungen

Das Gerat darf nur durch ausgebildetes Fachpersonal bedient werden, die mit dem Inhalt der
Betriebsanleitung vertraut sind.

1.10 Konformitatserklarung

Bei der Konstruktion und Herstellung des Gerats wurden die aktuellen Regeln der Technik
befolgt. Sie entsprechen den Ublichen Richtlinien betreffend Sorgfaltspflicht und Sicherheit.

Das Gerat erflllt innerhalb der Europaischen Union (EU) alle gultigen Anforderungen fur das
Anbringen des CE-Zeichens.

@ Details bitte der separaten Konformitatserklarung entnehmen (Kapitel 1.4).

1.11 Einschrankungen der Anwendung

Betrieb in ungeeigneter Umgebung.

Durch den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen kénnen Explosionen ausgeldst wer-
den, die zum Tode anwesender Personen fihren kénnen.

EXPLOSIONS- = Das Gerat darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen oder Raumen betrieben wer-

den.
I
GEFAHR! » Das Gerat darf nicht fir explosive Probesubstanzen eingesetzt werden.

8 14501D/2
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1.12 Gefahrdungen bei nicht bestimmungsgemasser
Verwendung

GEFAHR!

Betrieb bei nicht bestimmungsgemasser Verwendung.

Bei falscher Verwendung des Geréats kdnnen Verletzungen an Personen, prozessbedingte
Folgeschdden und Schaden am Gerat und dessen Peripherie auftreten.

In folgenden Féllen kann der Hersteller den Schutz von Personen und Gerat nicht gewahrleis-
ten und somit keine Haftung tGbernehmen:

» Das Gerat wird ausserhalb des hier beschriebenen Anwendungsbereichs eingesetzt.
= Das Gerat wird nicht fachgerecht montiert, aufgestellt oder transportiert.
» Das Gerat wird nicht gemass Betriebsanleitung installiert und betrieben.

= Das Gerat wird mit Zubehor betrieben, welches von SIGRIST-PHOTOMETER AG nicht
ausdrtcklich empfohlen wurde.

=  Am Gerat werden nicht fachgerechte Anderungen vorgenommen.
» Das Gerat wird ausserhalb der Spezifikationen betrieben.
» Das Gerat ist Stdssen, Vibrationen oder anderen mechanischen Kraften ausgesetzt.

1.13 Bedeutung der Sicherheitssymbole

GEFAHR!

EXPLOSIONS-

GEFAHR!

A\

WARNUNG!

A\

VORSICHT!

Hier werden alle Gefahrensymbole erklart, die innerhalb dieses Dokuments vorkommen:

Gefahr durch Stromschlag mit méglicher schwerer Kérperverletzung oder Tod als
Folge.

Das Nichtbeachten dieses Hinweises kann zu Stromschldgen mit tédlichem Ausgang fihren.

Explosionsgefahr mit méglicher schwerer Korperverletzung oder Tod als Folge.

Das Nichtbeachten dieses Hinweises kann zu Explosionen mit hohem Sachschaden und tédli-
chem Ausgang fuhren.

Warnung vor einer méglichen Kérperverletzung oder gesundheitlichen Spatfolgen.

Das Nichtbeachten dieses Hinweises kann zu Verletzungen mit moglichen Spatfolgen
fuhren.

Hinweis auf mogliche Sachschaden.

Das Nichtbeachten dieses Hinweises kann zu Sachschaden am Gerat und dessen Peripherie
fuhren.

14501D/2



Betriebsanleitung ColorPlus 3 Allgemeine Benutzerinformationen

1.14 Bedeutung der Piktogramme

Hier werden alle Piktogramme erklart, die innerhalb dieses Dokuments vorkommen:

Zusatzliche Informationen zur aktuellen Thematik.

Praktische Arbeitsvorgdnge am ColorPlus 3.

Manipulationen auf der Anzeige (Touchscreen).

Das eingefligte Bild dient als Beispiel und kann vom aktuellen Gerat abweichen.
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2 Geratelibersicht

2.1 Gesamtansicht einer Messstelle

Abbildung 1: Gesamtansicht einer Messstelle

Bediengerat SICON ColorPlus 3

Proben-Auslauf Messzelle (Beispiel: Schicht 100 mm)

Proben-Einlauf Stecker-Anschluss

®@® O

SHCKCHS,

Anschlusstecker 4-polig

14501D/2 "



Betriebsanleitung ColorPlus 3 GerateUbersicht

2.2 Kennzeichnung des ColorPlus 3

Das Bediengerat SICON und das ColorPlus 3 sind mit je einem Typenschild versehen:

£

~

L

o i
RESIGRIS RESIGRIS

PROCESS-PHOTOMETER 1) PROCESS-PHOTOMETER 1)
CH-6373 Ennetbiirgen CH-6373 Ennetbirgen
www.photometer.com www.photometer.com
Made in Switzerland=— 2 ) Made in Switzerland — 2
Model name  SICON 3) Model name  ColorPlus 3— 3
Serial No 370020 a Serial No 432010 a)
Manufactured Aug 2009=— 5 ) Manufactured Sept 2017 =5 )
U 9-30 VDC— 6 ) u 24VDC —— 6 )

L’j 5 W + Photometer :3 Y SW w—— s
CE A Ko CEA) X

Abbildung 2: Typenschilder der Gerdte

Hersteller Ursprungsland

Produktname Seriennummer

Herstellungsdatum Betriebsspannung

Frequenzbereich Leistung

CASHCHCHS,
®® e ® O

Betriebsanleitung beachten Entsorgungshinweis
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

2.3 Lieferumfang und Zubehor
2.3.1 Standardlieferumfang fiir das ColorPlus 3
STK. | ART.-NR. BEZEICHNUNG ANSICHT VARIANTE
1 Siehe Web ColorPlus 3 8 uv:
\ = Schicht 100/
10 mm
l‘ ) = Schicht 50/
N 10 mm
| Nitrat:
= Schicht 5/
1.5 mm
1 118342 Bediengerat
SICON
1 120442 Geratekabel 4-
polig, 10 m mit
Stecker
STK. | ART.-NR. BEZEICHNUNG ANSICHT VARIANTE
1 14501 Betriebsanleitung — Deutsch
. Franzosisch
Englisch
1 14534 Referenzhandbuch Deutsch
Englisch
1 14535 Kurzanleitung Deutsch
Franzdsisch
Englisch
14501D/2 13
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Geréatetbersicht

2.3.2 Optionales Zubehor ColorPlus 3

STK. | ART.-NR. BEZEICHNUNG ANSICHT VARIANTE

1 118442 Profibus DP j Nur ftr SICON (M)
Schnittstellen-Print

1 118445 Modbus RTU Nur ftr SICON (M)
Schnittstellen-Print

1 119796 HART-Modul Nur ftr SICON (M)

1 119130 Stromausgang Nur far SICON (M)
4-fach

1 119795 Stromeingang Nur far SICON (M)
4-fach

1 119045 Netzgerat 24 VDC
20W, IP66, Ein-
gang 100-240
VAC

1 109534 Anschlussbox

1 Siehe Web Wandmontage-Set Incl. Spezialschlussel
mit/ ohne Wasser- Art.-Nr.. 121039
filtereinheit und
Durchflusssensor

1 190040 SICON M
Multibediengerat

1 120538 Geratekabel 4-
polig, 20 m mit
Stecker

1 120539 Geratekabel 4-
polig, 30 m mit
Stecker

14 14501D/2
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2.4 Technische Daten ColorPlus 3

Absorptionsmessung | Werte

Messprinzip Absorption

Messumfang Uv 100 mm 0..1bisO..30E/m
UV 50 mm 0..2bis0..60E/m

Nitrat 5/1.5mm | 0 .. 100 mg/l NO;

Hazen Je nach Wellenlange

Messbereiche

8 beliebig konfigurierbar

Wellenlange 1 .. 3 verschiedene Wellenlangen 200 — 800 nm

Nitrat: 214 nm fir Nitrat und 254 nm fiir Kompensation
Auflésung UV: 0.001 E

Nitrat: 0.01mg/I
Reproduzierbarkeit uv:

Extinktion Toleranz

0.1E +2 % vom Messwert

1..2E +3 % vom Messwert

2. 3E +4 % vom Messwert

Nitrat:

+/- 0,7mg/l bzw. +/- 1% vom Messwert (grosserer Wert)

Linearitat besser als + 0.5% Transmission
ColorPlus 3 Werte
Analog Eingdnge 2x 0.4 .. 20 mA

Betriebsspannung

24VDC £10 %

Leistungsaufnahme

3 W (nur Photometer)

Abmessung Siehe detailliertes Massblatt
Gewicht 3.4 kg

Schutzklasse IP 67
Umgebungstemperatur | - 20 .. 50 °C
Umgebungsfeuchte 0..100% rel.

Material Photometer

Rostfreier Stahl 1.4301

14501D/2
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Geratelbersicht

Messzellendaten

Werte

Material

PVC-Gehduse, rostfreier Stahl 1.4435

Fenster

Quarzglas

Kunststoff Push-In An-
schlisse

D=8mm/G %" Gewinde

max. Mediums-
temperatur

0..50°C

max. Mediumsdruck

600 kPa (6 bar)

Durchflussmenge 0.5.. 1 /min
Bediengerat SICON Werte
Betriebsspannung und | 24 VDC +10 %
Leistungsaufnahme 5 W nur SICON

Anzeige

Y4 VGA mit Touchscreen
Auflésung: 320 x 240 Pixel mit 3.5” Diagonale

Ausgange/Eingange

Ausgange:

= 4x0/4 .. 20 mA, galvanisch getrennt bis max. 50 V gegeniber
Erde und max. 500 Q Burde.

= 7 x digitale Ausgange bis max. 30 VDC, frei konfigurierbar,
davon 1 Ausgang als Relais stromlos geschlossen.

Eingange:
= 5 xdigitale Eingange bis max. 30 VDC, frei konfigurierbar.

Schnittstellen

Ethernet, SD-Karte (zum Loggen, SW-Update, Diagnose)
Modbus TCP, optional: Modbus RTU, Profibus-DP, HART, Profinet
10

Schutzklasse IP66

Gewicht Ca. 0.6 kg
Abmessungen 160 x 157 x 60 mm
Material Gehaduse ABS

Netzgerdt 24VDC Werte

Betriebsspannung

100 .. 240 VAC, 47 .. 63 Hz

Leistungsaufnahme

Max. 25 W (dabei darf die Leistungsaufnahme der angeschlosse-
nen Sensoren einen Wert von 21W nicht Ubersteigen)

Maximale Einsatzhohe

2000 m U. M.

Schutzklasse IP 66

Gewicht 0.66 kg

Abmessungen ca. 130 x 155 x55mm (Bx Hx T)
Material Gehaduse PC

16
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3 Allgemeine Sicherheitshinweise

3.1 Gefahrdungen bei bestimmungsgemasser Verwendung

Schaden am Gerét oder an der Verkabelung.
Das Beriihren beschadigter Kabel kann zu Stromschlagen mit tédlichem Ausgang fuhren.
= Das Gerat darf nur betrieben werden, wenn die Kabel unbeschadigt sind.

GEFAHR! = Das Gerat darf nur in Betrieb genommen werden, wenn es fachgerecht installiert oder
instand gesetzt wurde.

>

Gefahrliche Spannung im Innern des Gerats.

Das Bertihren von spannungsfihrenden Teilen im Innern des Gerats kann zu Stromschlagen
mit tédlichem Ausgang fihren.

= Das Gerat darf nicht mit entferntem oder gedffnetem Gehduse betrieben werden.

>

GEFAHR!

Schaden am Gerat durch falsche Spannungsversorgung.

Wenn das Gerat an einer falschen Spannungsquelle angeschlossen wird, kann dies zur Be-
schadigung des Gerats fuhren.

= Das Gerat darf nur an Spannungsquellen angeschlossen werden, die dem Typenschild
entsprechen.

>

GEFAHR!

Fehlende Betriebsanleitung nach Weitergabe des Gerats.

Wenn das Gerat ohne Kenntnisse der Betriebsanleitung betrieben wird, kann dies zu Verlet-
zungen von Personen sowie Beschadigung des Geréts fahren.

GEFAHR! = Bei Weitergabe des Gerdts immer die Betriebsanleitung beifligen.

= Bei Verlust der Betriebsanleitung kénnen Sie eine Ersatzbetriebsanleitung anfordern.
Die aktuelle Version kann durch registrierte Benutzer unter www.photometer.com her-
untergeladen werden.

>

Austretendes Medium aus undichtem Gerat oder Wasser-Anschliissen.

Austretendes Medium kann zur Uberflutung des Raums fiihren und Sachschéden am Bau
und Mobiliar mit sich ziehen.

>

VORSICHT! = Dichtheit kontrollieren.

Gefahrliche Manipulationen an unter Druck stehenden Leitungen.

Durch unsachgemasse Manipulationen an einer unter Druck stehenden Leitung kann es
durch das Austreten des unter Druck stehenden Probemediums zu Verletzungen an Perso-
nen, Schaden am Gerat oder Sachschaden am Bau kommen.

= Fdr Manipulationen an unter Druck stehenden Leitungen immer die Betriebsanleitung
konsultieren.

= Die Mediumsleitung muss vor dem Entfernen des Geréates oder Offnen der Messzelle
entleert sein.

>

GEFAHR!

14501D/2 17
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Augenverletzungen durch UV-Licht.

Wahrend des Betriebs ist eine gefahrliche UV-Strahlung vorhanden die eine Schadigung der
Augen herbeiftihren kann.

VORSICHT! » Vor dem Offnen des Gerates immer die Betriebsspannung unterbrechen.
| » Nie direkt in den Lichtstrahl blicken.
= Keine reflektierenden Gegenstande wahrend der Reinigung der Messzelle verwenden.

Eintreten von Feuchtigkeit sowie Kondensation an elektronischen Bauteilen wah-
rend Wartungsarbeiten.

Wenn Feuchtigkeit ins Innere des ColorPlus 3 gelangt, kann dies zu dessen Beschadigung
flhren.

|
VORSICHT! Arbeiten im Innern des Gerats dirfen nur in trockenen Rdumen und bei Raum-
temperatur ausgefihrt werden. Das Gerat soll dabei betriebswarm sein oder Raum-
temperatur haben (Kondensation auf optischen und elektrischen Oberflachen gilt es zu
vermeiden).
Verwenden aggressiver Chemikalien zur Reinigung.
Die Verwendung aggressiver Reinigungsmittel kann zur Beschadigung von Bauteilen des Ge-
rats fihren.
VORSICHT! » Es durfen keine aggressiven Chemikalien oder Losungsmittel zur Reinigung verwendet

werden.

» Sollte das Gerat trotzdem mit aggressiven Chemikalien in Berihrung gekommen sein,
dieses umgehend mit neutralem Reinigungsmittel reinigen.

3.2 Restrisiko

Gemass der Risikobeurteilung der angewandten Sicherheitsnorm DIN EN 61010-1
verbleibt das Risiko einer fehlerhaften Messwertanzeige. Dieses Risiko kann durch
folgende Massnahmen gemindert werden:

: = Verwenden eines Zugriffcodes, damit Parameter nicht von unbefugten Personen geén-
WARNUNG! dert werden kénnen.

= Ausfuhren der angegebenen Wartungsarbeiten.

18 14501D/2
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3.3 Warn- und Gefahrensymbole am Gerat

Warn- oder Gefahrensymbole am Gerat.

Der Benutzer hat sich in der Betriebsanleitung zu vergewissern, dass die Sicherheitsbestim-
mungen wahrend Arbeitsvorgangen am Gerat und dessen Peripherie zu jeder Zeit eingehal-
: ten werden, auch wenn am Gerdt keine Warn- oder Gefahrensymbole angebracht sind. Die
WARNUNG! folgenden Kapitel sind zu verinnerlichen:

= Kapitel 1.11

=  Kapitel 1.12

= Kapitel 1.13

= Kapitel 3.1

= Kapitel 3.2

= Sicherheitshinweise bei den beschriebenen Arbeitsvorgangen beachten.
Ortliche Sicherheitshinweise beachten.

3.4 Verhindern von unbefugten Internetzugriffen

Internet

SIGRIST-Gerate verfiigen mit der integrierten Web-Benutzeroberflache sowie durch
die Modbus TCP Schnittstelle Giber moderne Verwaltungs- und Steuerungsmaoglich-
keiten. Werden diese jedoch direkt mit dem Internet verbunden, kénnte im Prinzip
jeder Internetbenutzer auf Ihr Gerat zugreifen und die Konfiguration verandern.

WARNUNG! Beachten Sie folgende Punkte um dies zu verhindern:

= Verbinden Sie das Gerat nie direkt mit dem Internet.

= Betreiben Sie es hinter einer Firewall und blockieren Sie den Zugriff auf das Gerat.

= Aussenstellen nur Gber VPN verbinden.

= Andern Sie das Standardpasswort bei der Inbetriebnahme.

= Informieren Sie sich standig Gber Wandlungen im Internet bezlglich der Sicherheit, da-
mit Sie bei Veranderungen schnell reagieren kénnen.

= |nstallieren Sie Updates zeitnah — auch fur Router und Firewall.

14501D/2 19



Betriebsanleitung ColorPlus 3 Montage

4 Montage

4.1 Montage des ColorPlus 3

FUr die Montage sind folgende Punkte zu beachten:

= Das ColorPlus 3 muss in horizontaler Position eingebaut werden. Damit die Messzelle
gut entliftet werden kann, muss der Probenauslauf (Y) oben liegen.

= Am Probenauslauf (Y) muss ein Regulierhahn installiert sein, damit Gegendruck erzeugt
werden kann (Betrieb der Messzelle unter Druck, damit stérende Luftblasen eliminiert
werden).

Bei der Montage des ColorPlus 3 wie folgt vorgehen:

ARBEITSSCHRITT ZUSATZINFO / BILDER
1. Das ColorPlus 3 mit zwei Schrauben M6 waa-

gerecht an der Befestigungsplatte an einer
Wand befestigen.

2. Schlduche D = 8 mm an den Probenein- und
Probenauslauf anschliessen.

X: Probeneinlauf
Y: Probenauslauf

[1] Durch das Entfernen der Push-In An-
schltsse (X, Y) sind G % " Gewinde verfugbar. Re Z(}
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

4.2 Montage SICON (M)

ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

Die Blenden aufklappen.

SICON

Das Bediengerat mit vier Schrauben an Wand
befestigen (Kreise).

14501D/2
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Betriebsanleitung ColorPlus 3 Elektrische Installation

5 Elektrische Installation

5.1 Sicherheitshinweise zum elektrischen Anschluss

Anschliessen der Betriebsspannung.

Das unsachgemasse Anschliessen der elektrischen Betriebsspannung kann lebensgefahrlich
sein. Dabei kann auch die Anlage beschadigt werden. Fir den elektrischen Anschluss sind in
jedem Fall die 6rtlichen Vorschriften zu beachten.

|
GEFAHR! Zusatzlich sind folgende Grundséatze zu beachten:

= Da die Anlage Uber keinen Hauptschalter verfligt, ist eine geeignete Trennvorrichtung
(Schalter, Stecker) nahe bei der Betriebsspannung zu installieren, welche leicht zugang-
lich und gekennzeichnet sein muss.

= Der Schutzleiter muss zwingend angeschlossen werden.

= Die Anlage darf nicht unter Spannung gesetzt werden, bis die Installation abgeschlossen
und alle Abdeckungen montiert sind.

= Bei Anlagen mit 100 .. 240 VAC Betriebsspannung, muss eine Vorsicherung mit einem
max. Auslésestrom von 16 A vorhanden sein. Die Kabel mussen dieser Belastung stand-
halten.

= Koénnen Stérungen nicht beseitigt werden, ist die Anlage ausser Betrieb zu setzen und
gegen versehentliche Inbetriebnahme zu schitzen.
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

5.2 Deckel vom SICON (M) 6ffnen

ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

1_

Die Blenden aufklappen.

Die Befestigungsschrauben des Deckels I6sen.

SICON .
(
|
i
O~
2000

Den Deckel aufklappen.

Den Deckel mit Deckelklammer fixieren. Dazu
die Deckelklammer von der Parkposition (X)
entnehmen und den Deckel wie in Position (Y)

fixieren.

14501D/2
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Elektrische Installation

5.3 Ubersicht des geéffneten Bediengeréts SICON (M)

..........

1aadaaaa

R
1

Abbildung 3: Gesamtansicht SICON (M)

Parkposition fur Deckelklammer

microSD-Karte (Karte fir Log-Daten)

USB-Anschluss

Ethernetanschluss

SD-Kartenadapter mit Halter

Deckelklammer in Halteposition

CUASHCHCHS

0 ® e ®0

Batterie Externe Anschliisse
Kabelverschraubungen AnschlUsse fir die Betriebsspannung
X:4 .8 mm 24VDC £ 10 %

Y:8..13 mm

24
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Elektrische Installation

Betriebsanleitung ColorPlus 3

5.4 SICON (M) anschliessen

Lebensgefahrliche Spannung im Innern des Gerits:

Das Anschliessen oder Deinstallieren von elektrischen Leitungen kann lebensgefahrlich sein.
Dabei kdnnen auch Teile des Gerats beschadigt werden. Fur die elektrischen Installationen
sind in jedem Fall die 6rtlichen Vorschriften zu beachten.

GEFAHR!

Abbildung 4: Klemmenleiste SICON Standard

Stellen Sie die elektrischen Verbindungen in folgender Reihenfolge her:

';) KLEMME | BEDEUTUNG HINWEISE
/J\ 1. 8.1 Verbindung zum Klemme 8: GND (Ground)=>
' Photometer Kabelfarbe: Weiss
Klemme 9: 24V =>
Kabelfarbe: Braun
Klemme 10: A =>
Kabelfarbe: Blau
Klemme 11: B =>
Kabelfarbe: Schwarz
2 4.7 Anschluss externe
Erweiterungsmodul (optional)
3 12..19 Stromausgange 1 .. 4 Maximaler Schleifenwiderstand 500
Ohm.
4 21..27 Digitale Optokopplerausgdnge Klemme 21 ist stromlos geschlossen
Klemmen 22 .. 27 sind stromlos of-
fen
5 28 .32 Digitale Eingange
6 33..34 Interne Speisung fur Steuersignale | DIL-Schalter (1) muss auf ON ste-
hen. — Referenzhandbuch
O (O
f ‘I ‘ﬂ a
|
7 1.3 Betriebsspannung 24 VDC £10 %

(i)

Uber die Verwendung der Steuersignale informiert das Referenzhandbuch.

14501D/2
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

Elektrische Installation

5.5 Anschliessen des Geratekabels an das ColorPlus 3

Es wird ein 4 poliger Anschlussstecker vom Typ M12 x 1 mit A-Codierung verwendet. Die

Stecker-Belegung sieht wie folgt aus:

Beschreibung Stecker Pin Adernfarbe bei Gerate- Hinweise
(male) kabel (Kabel SIGRIST)

4 3

@
Speisung GND 2 weiss
Speisung 24 VDC 1 braun
RS 485 A 3 blau Serielle Schnittstelle
RS 485 B 4 schwarz

ARBEITSSCHRITT ZUSATZINFO / BILDER

cken.

Den Anschlussstecker am Photometer einste-

-l—br!)i

.

26
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Elektrische Installation Betriebsanleitung ColorPlus 3

5.5.1

Kabelquerschnitt bei grosseren Distanzen

=  Firlangere Verbindungen als die Standard-Kabelldange muss eine optionale Anschluss-
box zwischen Photometer und Bediengerat geschaltet werden.

= Die maximale Entfernung zwischen Bediengerat und Photometer ist vom verwendeten
Kabelquerschnitt sowie von der vorhandenen Versorgungsspannung abhangig (siehe
Tabelle unten).

»  Essollen abgeschirmte Kabel verwendet werden.

- -1

Standard X

Abbildung 5: Anordnung des Bediengerétes bei grésseren Distanzen

® Photometer ® Anschlussbox

@ Bediengerat

Die maximale Distanz (X) zwischen Bedienungsgerat und Anschlussbox ist abhangig von der
Spannung im SICON und dem verwendeten Kabelguerschnitt:

Kabelquer-schnitt | Max. Entfernung Bemerkungen

[mm?2] [m]

0.14 50

0.25 90

0.34 120 Standardausfiihrung

0.50 180

0.75 270

1.00 350

1.50 500

14501D/2
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

Elektrische Installation

5.6 Anschliessen der Anschlussbox

Die Klemmen in der Anschlussbox sind wie folgt zu belegen:

ANSCHLUSS FUR PHOTOMETER

ANSCHLUSS FUR BEDIENGERAT

Klemme Kabel Klemme Funktion
Blau Weiss Blau GND
Orange Braun Orange 24V
Dunkelgrau Blau Dunkelgrau A
Hellgrau Schwarz Hellgrau B

Die Kabelschirme sind miteinander zu verbinden.

28
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Elektrische Installation

Betriebsanleitung ColorPlus 3

5.7 Anschluss des optionalen Durchflussmessers

Der folgende Vorgang beschreibt die Installation des Durchflussmessers am ColorPlus 3:

ZUSATZINFO / BILDER

) ARBEITSSCHRITT
/J\ 1. | Die Betriebsspannung zum Photometer unter-

brechen.

2. Den Deckel vom ColorPlus 3 abschrauben.

3. Das Trockenmittel entfernen.

genden Tabelle vornehmen.

Von M12-Stecker (schon vorhanden):

4. | Die Kabelverbindungen gemass der nachfol-

GND |24V A B In 1 In2

weiss | braun | blau | schwarz

Optionaler Durchflussmesser:

GND |24V A B In 1 In2
braun weiss

ben.

5. Neues Trockenmittel einsetzen und den Deckel
umgehend wieder am ColorPlus 3 aufschrau-

@ Die Dichtung am Deckel (88 x 2) kon-
trollieren. Falls notwendig diese ersetzen.

14501D/2
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

Elektrische Installation

5.8 Anschluss des optionalen 24 VDC Netzgerats

Lebensgefahrliche Spannung durch zufalliges Lésen spannungsfiihrender Adern:

= Die Adern des Netzanschlusses missen mit Hilfe eines Kabelbinders so gesichert wer-
den, dass bei zufalligem Loésen einer Ader keine anderen Teile unter Spannung gesetzt
werden kénnen.

GEFAHR!

Es mUssen Kabel mit einem Aussendurchmesser von 4-8mm verwendet werden.

Abbildung 6: Optionales Netzgerat mit entferntem Deckel

@

Kabel zu SICON (24 VDQ)

@

Kontroll-Leuchte

©)

Schraubklemmen

@

Kabel von Netz herkommend
(100-240 VAQ)

FUr den Anschluss des Netzgerats sind die Klemmen wie folgt zu belegen:

Klemmenbezeich- Kabelfarbe Klemmenbezeichnung Funktion
nung im Netzgerat im SICON
+24 'V braun 2:9V-30V 24 VVDC
RTN blau 3: GND Masse
Schutzerde gelb-grin 1: Erdanschluss Erdanschluss
Schutzerde Netz Schutzerde
N Netz Neutralleiter
L Netz Phase
30 14501D/2




Elektrische Installation Betriebsanleitung ColorPlus 3

5.9 Anschliessen der Feldbusschnittstellen (optional)

@ Die Informationen zur Inbetriebnahme der Feldbusschnittstellen befinden sich im Referenz-

handbuch.

5.9.1 Ubersicht Profibus DP und Modbus RTU

Abbildung 7: Ubersicht Profibus DP- und Modbus RTU-Modul

® Feldbusschnittstelle (Anschluss- @ Feldbusschnittstelle (Anschlussprint) fur
print) far Profibus DP. Modbus RTU.

@ Anschlussklemmen Profibus DP. ® Anschlussklemmen Modbus RTU.

@ DIL-Schalter fur Abschlusswider- @ DIL-Schalter fir Abschlusswiderstande.
stande. Schalter (1 und 2) mussen Schalter (1 und 2) mussen auf ON ste-
auf ON stehen. hen.

5.9.2 Anschluss Profibus DP oder Modbus RTU
Die Klemmen des Profibus DP- oder Modbus RTU-Moduls sind wie folgt zu belegen:

KLEMMEN PROFIBUS / MODBUS FUNKTIONSBESCHREIBUNG
1M1= Erdung IN Anschluss fir Kabelabschirmung
12 A RS 485-A IN Datenanschluss

13B RS 485-B IN Datenanschluss

14+ Erdung OUT Anschluss fir Kabelabschirmung
15A RS 485-A OUT Datenanschluss

16 B RS 485-B OUT Datenanschluss
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5.9.3

Ubersicht Profinet 10

Fur den Anschluss an den Profinet 10 muss das Profinet I0-Modul im SICON (M) inte-
griert sein.

Das Modul verfligt Gber einen internen Switch und stellt zwei Ethernet-Ports zur Verfi-
gung.

Der Kabelanschluss erfolgt direkt Uber die RJ45 Stecker des Profinet-IO Moduls innerhalb
des Gerates oder Uber externe M12-Anschlussstecker.

A Bei direktem Anschluss an die RJ45 Stecker ist darauf zu achten, dass nur Stecker
mit kurzer und flacher Bauform verwendet werden konnen.

Im MenU Digi.Schnitt.\ Allgemein muss der Modul-Typ auf Profinet 1O eingestellt
sein.

Im MenU Digi.Schnitt.\ Profinet werden der Stationsname, die MAC-Adresse und der
Verbindungsstatus angezeigt. Weiter kann definiert werden, ob die Daten nur gelesen
oder gelesen und geschrieben werden sollen.

Abbildung 8: Ubersicht des Profinet I0-Moduls

® Feldbusschnittstelle (Anschluss- ® Anschlussstecker zu SICON (M)

print) far Profinet 1O

@ Ethernet Port 1 (kann Eingang oder @ Ethernet Port 2 (kann Eingang oder

Ausgang sein) Ausgang sein)

32
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5.9.4 Ubersicht HART
@ Die Konfiguration der Feldbusschnittstelle HART wird im Referenzhandbuch beschrieben.

o

Abbildung 9: Ubersicht des HART-Moduls

® Feldbusschnittstelle (Anschluss- @ Anschlussklemmen HART
print) fir HART. Dient als Schnitt-
stelle zu HART.

5.9.5 Anschluss HART
Die Klemmen des HART-Moduls sind wie folgt belegt:

Klemmen HART Funktionsbeschreibung

1 mA+ In Muss mit Klemme 13 (mA 1+) von SICON (M)
verbunden sein.

2 mA- In Muss mit Klemme 12 (mA 1-) von SICON (M)
verbunden sein.

Shield Kabel-Abschirmung.
4 mA+ Out Stromausgang 1 (+) mit HART.
5 mA- Out Stromausgang 1 (-) mit HART.

Der Schleifenwiderstand am Stromausgang 1 kann fur die HART-Kommunikation im Bereich
zwischen 230 und 500 Ohm liegen.
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Elektrische Installation

5.10 Anschluss der Analogmodule (optional

5.10.1 Ubersicht Stromausgang 4-fach

Die Konfiguration der Stromausgange ist im Kapitel 8.2 beschrieben. )

Abbildung 10: Ubersicht des Stromausgang 4-fach Moduls

® Stromausgang 4-fach

@

Anschlussklemmen

5.10.2 Anschluss Stromausgang 4-fach

Die Klemmen vom Stromausgang 4-fach sind wie folgt belegt:

Klemmen Stromausgang 4-fach Funktionsbeschreibung
1 mA 5 - Stromausgang 5

2 mA 5 +

3 mA 6 - Stromausgang 6

4 mA 6 +

5 mA 7 - Stromausgang 7

6 mA 7 +

7 mA 8 - Stromausgang 8

8 mA 8 +

Der Wert der BUrde an den Stromausgangen kann maximal 500 Ohm betragen.

34

14501D/2




Elektrische Installation

Betriebsanleitung ColorPlus 3

5.10.3 Ubersicht Stromeingang 4-fach

Die Konfiguration der Stromeingange wird im Referenzhandbuch beschrieben.

Abbildung 11: Ubersicht des Stromeingang 4-fach Moduls

® Stromeingang 4-fach

@

Anschlussklemmen

5.10.4 Anschluss Stromeingang 4-fach

Die Klemmen vom Stromeingang 4-fach sind wie folgt belegt:

Klemmen Stromeingang 4-fach Funktionsbeschreibung
1 In1- Stromeingang 1

2 In1+

3 In2- Stromeingang 2

4 In2+

5 In3- Stromeingang 3

6 In3+

7 In4- Stromeingang 4

8 In4+

Die Stromeingdnge 1 .. 4 sind fur den Anschluss von externen 0/4 .. 20 mA Signalen vor-
gesehen. Die Eingdnge sind nicht galvanisch getrennt und die Minus-Eingange liegen an der
Masse des Gerates. Der Eingangswiderstand liegt bei 100 Ohm.

14501D/2
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

5

Die Erstinbetriebsetzung der Web-Benutzeroberflache Uber die Ethernet-Schnittstelle wird im
Referenzhandbuch beschrieben. Bei Stérungen das Kapitel 10 konsultieren.

Zur Erstinbetriebsetzung gemass folgender Tabelle vorgehen:

ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

Sicherstellen, dass Photometer und Bedienge-
rat richtig montiert und angeschlossen sind.

Kapitel 4 und Kapitel 5

2. Die Betriebsspannung zum SICON herstellen.
Der Willkommensbildschirm erscheint auf der Welcome
EESIGRIST
@ Die Werkseinstellung der Sprache ist Eng- PROCESS-PHOTOMETER
lisch. Version: ....
2.2: Das Gerat fuhrt eine interne Funktionskon- Function control:
trolle durch. p.%ﬂgw
A0
o ll‘rwoﬂl
Nzrr(cham:
g
2.3: Das Gerat ist messbereit. o 13022014 152438 ¥ 1 ooycannss
0 ; 8 1 F}n?lwdlzonp
2.9 T
Menu Valu Info Diag
3. Sprache einstellen. Kapitel 8.1
4. Stromausgadnge einstellen. Kapitel 8.2
5. Grenzwerte einstellen. Kapitel 8.3
6. Ausgange einstellen. Kapitel 8.4
7. Optionalen Durchflussmesser aktivieren. Kapitel 8.5
8. Einstellen des Datums und Uhrzeit. Kapitel 8.6
9. Zugriffscode eingeben. Kapitel 8.7
10. | Nachkalibrierung durchfthren. Kapitel 9.4
11. | Konfigurierte Daten sichern. Kapitel 8.8

36
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7 Bedienung

7.1  Grundsatzliches zur Bedienung

In diesem Dokument werden nur die fir die ersten Schritte notwendigen praktischen Bei-
spiele der MenUkonfiguration beschrieben. Alle weiteren Einstellméglichkeiten werden im
Referenzhandbuch behandelt. Die Bedienung Gber die Web-Benutzeroberflache wird aus-
fuhrlich im Referenzhandbuch beschrieben.

Das Gerat verflgt Gber einen Touchscreen. Die Bedienung erfolgt durch Bertihrung mit dem
Finger. Die Navigationselemente wechseln bei der Bertihrung ihre Farbe.

Empfindlicher Touchscreen

Durch unsachgemasse Behandlung kann der Touchscreen beschadigt werden. Eine Bescha-
digung kann durch folgende Massnahmen vermieden werden:

Touchscreen nur mit Fingern und nicht mit spitzen Gegenstanden berthren.
= Manipulationen am Touchscreen nur mit sanftem Druck ausfthren.
= Touchscreen nicht mit Chemikalien oder Lésungsmitteln reinigen.

VORSICHT!
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7.2 Bedienelemente im Messbetrieb

o 13022014 152438 X

IP 1921683115

0 81 M1 254comp
° E/m
2 9 M2 400comp
® Hazen

Menu Valu Info Diag a4

o & Y Y g Y

Abbildung 12: Bedienelemente im Messbetrieb

® Taste Menu ® Taste Wert

Aufruf der MenUstruktur. Numerische Darstellung der Mess-
Kapitel 7.3 werte. Kapitel 7.4

@ Taste Info @ Taste Graf

Anzeige des Informationsbild- Grafische Darstellung der Messwerte.
schirms. Kapitel 7.5 Kapitel 7.6

@ Pfeil aufwirts @ Pfeil abwirts

Wechselt auf vorhergehende Seite. Wechselt auf nachste Seite.

7.3 Taste Menu

Nach Driicken der Taste Menu und Eingabe des Zugriffcodes wird die MenUstruktur erreicht.
Nun befindet sich das Gerat im Servicebetrieb. Die Benutzerfihrung im Servicebetrieb wird
im Kapitel 7.11 beschrieben.

7.4 Taste Wert

Durch Driicken der Taste Wert werden die Messwerte in numerischer Form dargestellt. Dies
wird im Kapitel 7.8 detailliert beschrieben.
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7.5 Taste Info

Durch Driicken der Taste Info erscheint eine allgemeine Ubersicht der Geréateeinstellungen.

7.5.1 Seite 1 Taste Info

2
I11: M1 254compMB7 0.00-2.00
(e (12: M2 _400compMB3 0.00-50.0 >
ol |13: In MB2 0-100 3
[14: Inaktiv MB2 ®%0-100

Menu Wert Info Graf

]

Abbildung 13: Info-Anzeige Seite 1

® Informationen Gber vorhandene @ Status der Eingange
Stromausgange — Referenzhandbuch

X: Quelle des Stromausgangs

Y: Messbereich des Stromausgangs

@ Status der Ausgénge @ Temperatur der Elektronik
— Referenzhandbuch

@ Feuchte im Sendergehause @ Hauptmenitasten
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Bedienung

7.5.2

i)

d\ WARNIMC _oTnowu o

n

Seite 2, Taste Info

Modbus =1

Sigrist-Photometer AG
+41 41 624 54 54

R.1683.116

Abbildung 14: Info-Anzeige Seite 2

@ Kontaktinformationen

Anzeige von bis zu 5 anstehenden
Fehlermeldungen

40
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Betriebsanleitung ColorPlus 3

7.6 Taste Graf

Durch Driicken der Taste Graf erscheint ein Diagramm, das Messwerte Uber eine bestimmte

Zeitdauer grafisch darstellt.

Menu Wert Info Log

Abbildung 15: Grafische Darstellung der Messwerte

[' 13.02.2014 15:33:14

Eim
354-20mp

WO - 3 000

@ Grafische Darstellung Mess- @
werte

Die Messwerte kénnen zwischen

3 Minuten und 32 Tagen aufge-
zeichnet und grafisch abgebildet
werden.

Die Farbe der Messwertkurven kor-
respondiert mit den entsprechen-
den Messkanalen auf der rechten
Seite der Anzeige (Position 3)

Hauptmeniitasten

@ Die Loggerfunktionen (Taste
Log) sind im Kapitel 7.7 beschrieben.

@ Messkanile:

= Aktuell gemessener Messwert.
»  Messkanal mit Bezeichnung.
= Skalierung der Y-Achse.

Numerische Darstellung der eingestellten Messkanale.

14501D/2
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Bedienung

7.7 Funktionen des Log-Bildschirms (Taste Log)

eingestellt wird und auf die microSD-Karte schreibt.

[I] Dieser Bildschirmlogger arbeitet unabhangig vom Datenlogger, welcher im Menii Logger

Der Bildschirmlogger zeichnet die Daten der letzten 32-Tage im Minutenintervall auf. Diese
kédnnen Uber das Log-Meni abgerufen werden.
Wenn das Gerat flr mehr als 32 Tage ausser Betrieb war, werden die Loggerdaten neu ini-
tialisiert. Wahrend der Dauer von ca. 1.5 Minuten wird eine Sanduhr in der Grafikanzeige
eingeblendet. Wahrend dieser Zeit stehen keine Loggerdaten zur Verfligung.

Die Taste Log existiert nur im Hauptmen( in der Ansicht Grafikbildschirm; in der Ansicht
Wert muss zuerst die Taste Graf betatigt werden. Durch das Dricken der Taste Log er-
scheint der folgende Bildschirm:

il

Abbildung 16: Funktionen der Log-Anzeige

0,

Der Cursor zeigt die Zeitposition,
welche bei Pos. 4 dargestellt wird.
Die Cursorposition kann entweder
durch eine kurze Bertihrung mit
der Fingerspitze oder durch das Be-
tatigen der Tasten </> verandert
werden.

Dargestellter Zeitraum

Folgende Zeitbereiche kénnen einge-
stellt werden: 3 min./15 min./1 Std./
3 Std./9 Std./1 Tag/3 Tage/10 Tage/
32 Tage

Roter Balken zeigt an, wie viel vom
ganzen Zeitraum aktuell dargestellt
wird.

@

Messwerte, welche bei der Cursorposi-
tion gemessen wurde.

</>:  Verschiebt die Cursorposition. Bei langerem Betdtigen dieser Tasten wird

der Cursor schneller verschoben.
<</>>: Springt um den unter Punkt 2 eingestellten Zeitraum vor oder zurlck.
-/+: Vergrossert (+) oder verkleinert (-) den Bildausschnitt um die

Cursorposition.

werte angezeigt werden. — Referenzhandbuch

@ Im MenU Display/Allgemein kann definiert werden, ob Minimal-, Maximal- oder Mittel-

Durch Driicken der Taste Graf gelangt man zur grafischen Darstellung.
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7.8 Anzeigen im Messbetrieb

Menu Valu Info Diag

Abbildung 17: Anzeigen im Messbetrieb

0Qger

l0dbus #

IP 192.1683.115

@

Messwert(e)

Bei Werten, welche grdsser als der
maximale Messbereich sind, wird
kein Messwert sondern **** an-

gezeigt.

Statuszeile

Im Messbetrieb ist die Statuszeile griin
und zeigt Datum und Uhrzeit an.

@ Sollten Stérungen auftreten,
werden hier Warn- und Fehlermeldun-
gen angezeigt und die Statuszeile
wechselt die Farbe auf Orange bzw.
Rot.

Schnittstellenangaben
= Oben links: Loggerstatus

= QOben rechts: Modbus, HART,
Profinet oder Profibusstatus

» Unten: Ethernet IP-Status
Folgende Meldungen sind
maoglich:

- IP Keine Verbindung (Kabel
nicht angeschlossen)

- IP DHCP lauft...

-IP 169.254.1.1 (Beispiel)

Farbcodierung:

Schwarz |Nicht aktiv /
nicht vorhanden

Blau Aktiviert im Ruhemo-
dus

Gridn Aktiv

Rot Fehler

Kanalbezeichnung mit Einheit

@ Die in der Abbildung verwende-
ten Bezeichnungen der Kanéle sind
Beispiele und kénnen individuell ange-
passt werden.

14501D/2
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7.9 Touchscreen sperren oder entsperren

MANIPULATION

Auf Schlosssymbol oben links driicken.

™ 1S21683118
N1 254conp
E/n

N2 400conp
° Hazen

Menu Wert Info Graf

Innerhalb einer Sekunde auf Taste unten rechts
drlcken.

Das Schlosssymbol wechselt je nach Ausgangs-
zustand wie folgt:

'h\’ Touchscreen entsperrt

e Touchscreen gesperrt

o 13022014 152550 ® 1521683115

0 81 M1 254conp
° E/n

2 9 n2 400conp
° lazen

Menu Wert Info Graf @

44
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7.10 In den Servicebetrieb umschalten

Im Servicebetrieb wird die Anlage konfiguriert. Der Messvorgang wird unterbrochen und auf
der Anzeige erscheinen die Hauptmends. In den Servicebetrieb gelangt man wie folgt:

@ MANIPULATION ZUSATZINFO / BILDER
: 1. Die Taste Menu drticken.

2. | Zugriffscode eingeben und mit OK bestatigen. [I]W cceinstellun kst 0
erkseinstellung ist 0.

3. | Es erscheinen nun die Hauptmens. Jetzt befindet sich das Gerat bereits
im Servicebetrieb.

Im Servicebetrieb gilt:

= Die Messwerte bleiben an den digitalen Schnittstellen auf den letzten Werten stehen.*

= Die Stromausgange gehen je nach Konfiguration auf 0/4 mA oder bleiben auf den letz-
ten Messwerten stehen.*

= Die Grenzwerte werden deaktiviert.

=  Wenn ein Ausgang fur den Service programmiert ist, wird dieser geschaltet.

» Fehlermeldungen werden unterdrickt.

* Dies gilt nicht, wenn der Parameter Stromausgange\Allgemein\bei Service
auf Messen eingestellt ist.

Servicebetrieb in den Messbetrieb erscheint im Informationsbalken ca. 10 Sekunden lang

@ Um in den Messbetrieb zu gelangen die Taste Mess driicken. Wahrend des Wechsels vom
eine Sanduhr. Die Messwerte sind wahrend dieser Zeit eingefroren.
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7.11 Bedienelemente im Servicebetrieb

7.11.1 Eingabeelemente im Servicebetrieb

Nachkali

Simulation

Grenzwerte

Abbildung 18: Eingabeelemente im Servicebetrieb

<

® Pfadangabe

Seitenzahl/Gesamtseitenzahl

® O

@ Hauptmentis

Geratespezifische MenUs des Pho-
tometers.

Néachste Seite

@ Taste Mess:

Das Gerat wechselt in den Messbetrieb.
Taste Menu:

Taste ESC:

Messbetrieb erreicht ist.

Die Anzeige springt zu den HauptmenUs zurlck, bleibt aber im Servicebetrieb.

Die Anzeige springt eine Ebene in der Menihierarchie zurtick, bis zuletzt wieder der

46
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7.11.2 Numerische Eingabe

Zur Eingabe von Zahlen und Daten steht der folgende Bildschirm zur Verfigung:

*
Kk
l—.—.
&F

1 -(_ GW oben _J

Abbildung 19: Numerische Eingabe

@

Parameterbezeichnung

Eingestellter Wert

®

Prafix: Dient zur Eingabe von sehr
grossen oder sehr kleinen Werten.
Dies kann wie folgt gemacht wer-
den:

1. Wert eingeben

2. SI-Préfix auswahlen

Funktion:
n=10%u=10% m=103,
k=103 M=10°% G=10°

® O

Numerische Zahleneingabe

«: Loscht den angezeigten Wert
um einzelne Stellen.

C: Loscht den angezeigten Wert.

ESC: Die Anzeige springt eine Ebe-
ne in der Menuhierarchie zuriick.
Der eingegebene Wert wird nicht
gespeichert.

OK: Eingegebenen Wert
bestatigen.

Wenn die Werteingabe zu hoch/niedrig
ist, erscheint oben rechts ein weisser
Pfeil in rotem Feld.

Pfeil nach oben: Eingabe zu hoch
Pfeil nach unten: Eingabe zu niedrig

14501D/2
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7.11.3 Einfachselektion von Funktionen

il

Die Einfachselektion ist erkennbar an der Taste ESC in
der unteren Ecke rechts.

Die aktuell selektierte Funktion wird griin dargestellt.
Mit den Auf-/Ab-Pfeilen, kann in langeren Listen zwi-
schen den Optionen navigiert werden. Mit der Taste

ESC kann die Eingabe abgebrochen werden.

Durch Driicken eines Auswahlpunkts wird die Konfi-

guration Ubernommen und die Eingabe wird beendet.

7.11.4 Mehrfachselektion von Funktionen

il

Die Mehrfachselektion ist erkennbar an der Taste OK
in der unteren Ecke rechts.

Die aktuell selektierten Werte werden griin darge-
stellt. Mit den Auf-/Ab-Pfeilen kann in ldngeren Listen
zwischen den Optionen navigiert werden. Durch Dri-
cken eines Auswahlpunkts wechselt der Aktiv-Status
des entsprechenden Punkts. Mit dem Drlcken von
OK wird die Konfiguration Gbernommen und die Ein-
gabe wird beendet.

Sprache

Deutsch
English

Francais

Espanol

Nederlands

Abbildung 20: Beispiel Einfachselektion

Prio~Fehler

Warnung v

Abbildung 21: Beispiel Mehrfachselektion

48
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8 Einstellungen

8.1 Einstellen der Betriebssprache

MANIPULATION ZUSATZINFO / BILDER
1. Die Taste Menu drticken.

2. | Den Zugriffscode eingeben und mit OK besta-

tigen. @ Werkseinstellung ist 0.

3. | Die Taste Configuration dricken, um in die

Sprachauswahl zu gelangen. @ Bei Nichterscheinen des ge-

wUlnschten Men(s, Pfeiltaste unten
rechts dricken.

4. Sprachfeld dricken (Kreis). Die Liste aller Spra-
chen erscheint (Werkseinstellung ist Englisch).

Access code

Disp. contrast

Meas Menu ESC

5. | Die gewlnschte Sprache durch Driicken des
entsprechenden Felds Ubernehmen.

Mit der Taste ESC kann der Vorgang abgebro-
chen werden.

Deutsch

.
Nederlands ESC

6. Die Taste Mess driicken. Gerat wieder im Messbetrieb.
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8.2 Stromausgange einstellen

@ MANIPULATION ZUSATZINFO / BILDER
¢ 1. | Taste Menu dricken.

2. | Zugriffscode eingeben und mit OK bestatigen. @
Werkseinstellung ist 0.

3. | Taste Stromausgange dricken. [I] Bei Nichterscheinen des ge-

wulnschten MenUs, Pfeiltaste unten
rechts drlcken.

4. Zwischen S1 .. 4 auswahlen.

5. | Quelle auswahlen. Es steht folgende Auswahl zur Ver-
figung:

= K1 ..n(Mess-Kanéle)

= M1 .. 3 (Math-Kanéle)

= A1.. 2 (Analog-Kanéle)

=  Feuchte

6. Bereich auswahlen. MB1 .. MB8
In1,In 2, Auto 1, Auto 2
— Referenzhandbuch

7. Taste Mess drlcken. Gerat wieder im Messbetrieb.

Im Gerat sind 8 Messbereiche gemass der Parameterliste vorprogrammiert. Sollten andere
Messbereiche bendtigt werden, kénnen diese nach eigenem Bedarf oder nach der Parame-
terliste umprogrammiert werden. — Referenzhandbuch
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8.3 Grenzwerte einstellen

mUssen diese entsprechend konfiguriert sein. Kapitel 8.4

Damit die Grenzwerte nicht nur angezeigt, sondern auch die Ausgdnge geschaltet werden,

MANIPULATION

ZUSATZINFO / BILDER

Taste Menu driicken.

Zugriffscode eingeben und mit OK bestatigen.

@ Werkseinstellung ist 0.

Taste Grenzwerte driicken.

@ Bei Nichterscheinen des ge-
winschten Mends, Pfeiltaste unten
rechts drlicken.

Zwischen G1 .. n auswahlen.

Quelle auswahlen.

Es steht folgende Auswahl zur Ver-
figung:

=  K1..n (Mess-Kanéle)

= M1..3 (Math-Kanéle)

= A1..2 (Analog-Kanéle)

= Feuchte

Mode definieren.

Es steht folgende Auswahl zur Ver-

figung:

= Inaktiv (Grenzwertlberwa-
chung dieses Kanals ist deakti-
viert)

= Uberschreit. (Grenzwert aktiv
bei Uberschreitung des einge-
stellten Schwellwertes)

= Unterschreit. (Grenzwert aktiv
bei Unterschreitung des einge-
stellten Schwellwertes)

Grenzwert oben, Grenzwert unten, Einschalt-
verzégerung und Ausschaltverzégerung mittels
Zahlenblock definieren.

@ Durch Dricken auf den aktu-
ellen Zahlenwert, gelangt man in
den Eingabemodus.

Taste Mess drlcken.

Gerat wieder im Messbetrieb.
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8.3.1

8.3.2

il

Oberer und unterer Schwellwert eines Grenzwerts

Es konnen maximal acht Grenzwerte mit
oberem und unterem Schwellwert program-
miert werden.

Ist die Betriebsart auf Uberschreit. gesetzt
(Abbildung 22), dann wird wahrend dem
Uberschreiten des oberen Schwellwerts der
Grenzwert aktiv und bleibt es solange, bis
der untere Schwellwert wieder unterschritten
wird.

Ist die Betriebsart auf Unterschreit. gesetzt,
dann wird beim Unterschreiten des unteren
Schwellwerts der Grenzwert aktiv und bleibt
es solange, bis der obere Schwellwert wieder
Uberschritten wird.

-——h - ——————
- - ——————

Abbildung 22: Diagramm zum Schwellwert

® Messwert

@

Oberer Schwellwert

@ Unterer Schwellwert

@

Zeit

@ Grenzwert aktiv

®

Grenzwert passiv

Anzeige bei Grenzwertiiber- oder -unterschreitung

Messbetrieb:

wohnlichen Zustand aufmerksam.

geschaltet.

ten ist.

Wenn wahrend des Betriebs ein Grenzwertereignis
auftritt, so hat dies folgende Auswirkungen auf den

= Grenzwertanzeige macht auf einen ausserge-

=  Wenn ein Ausgang fur den entsprechenden
Grenzwertkanal programmiert ist, wird dieser

Wenn die Meldung Grenzwert erscheint, wechselt
die Farbe der Statusanzeige auf weiss und die
Nummern der Grenzwertkanale werden mit der ent-
sprechenden Kanalnummer in roter Farbe aufge-
fuhrt, falls eine Uber- oder Unterschreitung eingetre-

Inaktive Grenzwerte werden mit ,,_" angedeutet.

d\ Grenzwerle 1

Menu Wert Info Graf

¥ 1521683118

M2 400conp
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8.4 Ausginge einstellen

MANIPULATION

ZUSATZINFO / BILDER

Taste Menu driicken.

Zugriffscode eingeben und mit OK bestatigen.

[I] Werkseinstellung ist 0.

Taste Ein-/Ausgange driicken.

@ Bei Nichterscheinen des ge-
winschten Mendus, Pfeiltaste unten
rechts drlcken.

Taste Ausgange driicken.

A1 Inaktiv .. An Inaktiv Ausgang auswah-
len.

Ausgange aktivieren (Mehrfachselektion még-
lich).

Aktivierte Ausgange werden grin
hervorgehoben.

» Invers: invertiert die Ausgange
»  Prio-Fehler

= Fehler

=  Warnung

= Service

»  Abgleich

= Sensor-Check
= Feuchte

=  Grenzwert 1..n

Die weiteren Tasten mit der Be-
zeichnung MB-Out... sind fur die
automatische Messbereichsumschal-
tung. — Referenzhandbuch.

Taste Mess drlcken.

Gerat wieder im Messbetrieb.
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8.5 Optionaler Durchflussmesser aktivieren

MANIPULATION

ZUSATZINFO / BILDER

Die Taste Menu drticken.

Den Zugriffscode eingeben und mit OK besta-
tigen.

@ Werkseinstellung ist 0.

Die Taste Analog Kanale drtcken.

@ Bei Nichterscheinen des ge-
wiinschten MenUs, Pfeiltaste unten
rechts drlcken.

A1 Inaktiv auswahlen.

Bei Messung die Taste Inaktiv dricken, so
dass jetzt Aktiv angezeigt wird.

Die Taste Mess driicken.

Das Gerat befindet sich wieder im
Messbetrieb.

Der Durchflusswert wird jetzt ange-
zeigt (evtl. Pfeiltaste unten rechts
dricken)
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8.6

Einstellen des Datums und Uhrzeit

MANIPULATION

ZUSATZINFO / BILDER

Die Taste Menu drticken.

Den Zugriffscode eingeben und mit OK besta-
tigen.

@ Werkseinstellung ist 0.

Die Taste Konfiguration drtcken.

@ Bei Nichterscheinen des ge-
winschten Mends, Pfeiltaste unten
rechts drlicken.

Um die Uhrzeit eingeben zu kénnen auf die
aktuell angezeigte Uhrzeit beim Menipunkt
Zeit dricken und mittels Zahlenblock die neue
Uhrzeit eingeben.

Eingabe mit OK bestatigen.

Die Zeit muss im Format hh:mm:ss
eingegeben werden.
Henu\Konfiguration 2/3

Display Helligk.

EY 09/11/2017
~—
Zeit
ey

Uhr Korr.Woche

Mess Menu ESC

Um das Datum eingeben zu kénnen auf das
aktuell angezeigte Datum beim MenUpunkt

Datum dricken und mittels Zahlenblock das
neue Datum eingeben.

Eingabe mit OK bestatigen.

Das Datum muss im unter dem Me-
ntpunkt Datumsformat gewahlten
Format, eingegeben werden.

Henu\Konfiguration 2/3

Display Helligk. KL

—— e Ty
Datum q 09/11/2017

Zeit 13:04:51

Uhr Korr.Woche

Mess Menu ESC

Die Taste Mess driicken.

Gerat wieder im Messbetrieb.
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8.7 Einstellen oder Andern des Zugriffscodes

Mit einem selbst definierten Zugriffscode kénnen die Einstellungen des Photometers vor un-
berechtigten Manipulationen geschitzt werden.

@ MANIPULATION ZUSATZINFO / BILDER
_ 1. | Die Taste Menu dricken.

2. | Den Zugriffscode eingeben und mit OK besta- [I] _ _
tigen. Werkseinstellung ist 0.

3. | Die Taste Konfiguration driicken. @ o _
Bei Nichterscheinen des ge-

wlnschten MenUs, Pfeiltaste unten
rechts dricken.

4. | Die Taste rechts von Beschreibungstext Zu-
griffscode dricken.

5. | Den Zugriffscode eingeben und mit OK besta-

tigen.
6. Die Taste Mess driicken. Gerat wieder im Messbetrieb.
[I] Ein vergessener Zugriffscode kann nur durch einen SIGRIST Servicetechniker zurtickgesetzt
werden.

Personlichen Zugriffscode hier eintragen:
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8.8 Konfigurierte Daten sichern

Diese Massnahme kann dem Servicetechniker zu Servicezwecken dienen.

@ MANIPULATION ZUSATZINFO / BILDER
¢ 1. | Die Taste Menu dricken.

2. | Den Zugriffscode eingeben und mit OK besta- [I] _ _
tigen. Werkseinstellung ist 0.

3. | Die Taste System-Info drticken. @ Bei Nichterschei q
ei Nichterscheinen des ge-

wlnschten MenUs, Pfeiltaste unten
rechts dricken.

4. In den Untermends User -> SD und Expert -> | Die User und Expertendaten werden
SD die Funktion kopieren... driicken. auf die microSD-Karte kopiert. Nach
erfolgreich abgeschlossenem Vor-
gang wird dies mit i.0. auf der Tas-
te quittiert.

5. Die Taste Mess driicken. Gerat wieder im Messbetrieb.
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Gerateschaden infolge nicht oder unsachgemass ausgefiihrten Wartungsarbeiten.

Wenn die Wartungsarbeiten nicht gemass dem Wartungsplan ausgefiihrt oder nicht original

SIGRIST-Ersatzteile verwendet werden, kann dies zu Schaden am Gerat oder zu Messfehlern

flhren.

In diesem Fall schliesst SIGRIST-PHOTOMETER AG jeglichen Garantieanspruch des Kunden

aus und gewahrt keine Kulanz auf daraus entstehende Folgekosten. Um dies zu vermeiden

halten Sie sich bitte an die folgenden Vorkehrungen:

= Die Wartungsarbeiten gemass Wartungsplan ausfthren (Kapitel 9.1).

= FUr Wartungsarbeiten sind original SIGRIST-Ersatzteile gemass der Ersatzteilliste zu ver-
wenden (Kapitel 15). Fur die Verwendung von Fremdartikeln unbedingt die schriftliche
Zustimmung der SIGRIST-PHOTOMETER AG einholen.

= Bei hoher Beanspruchung der Gerate und rauen Umweltbedingungen miissen War-
tungsarbeiten entsprechend 6fters durchgefihrt werden. Insbesondere Verschleissteile
mUssen entsprechend den Umstanden 6fters ausgetauscht werden.

VORSICHT!
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9.1

Wartungsplan
WANN WER WAS ZWECK
Jahrlich oder Betreiber Reinigung der Messzelle. Zwingend erforderliche Mass-
nach Bedarf Kapitel 9.2 nahme zur Erhaltung der Mess-
genauigkeit. Intervall abhangig
vom Messmedium.
Jahrlich oder Betreiber Trockenmittel ersetzen. Zwingend erforderliche Mass-
bei Warnmel- Kapitel 9.3 nahme zur Erhaltung der Mess-
dung genauigkeit.
Alle 3 Monate | Betreiber Nachkalibrierung des Pho- | Massnahme zur Erhaltung der
oder haufiger tometers. Messgenauigkeit. Intervall ab-
(nach Bedarf) Kapitel 9.4 hangig von der Messumge-
bung.
Jahrlich oder Betreiber Sensor-Check durchfth- Zwingend erforderliche Mass-
nach Bedarf ren. nahme zur Erhaltung der Mess-
Kapitel 9.5 genauigkeit.
Jahrlich oder Betreiber Filterkartusche wechseln Zwingend erforderliche Mass-
nach Bedarf (Nur bei Geraten mit Fil- nahme zur Erhaltung der Mess-
tereinheit) genauigkeit und Funktionstlch-
Kapitel 9.6 tigkeit. Intervall abhangig vom
Messmedium.
Alle 10 Jahre Betreiber Batterie im SICON wech- Zwingend erforderliche Mass-
oder nach Be- seln. nahme zur Erhaltung der Funk-
darf Kapitel 9.7 tionstlchtigkeit.
Jahrlich oder Betreiber Aussere Reinigung. Die dusserliche Verschmutzung

nach Bedarf

des Photometers hat auf das
Messergebnis keinen Einfluss.
Die Reinigung ist deshalb nicht
zwingend notwendig.

Tabelle 1: Wartungsplan
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9.2 Reinigung der Messzelle

Der folgende Vorgang beschreibt die Reinigung der Messzelle sowie die Messzellenfenster

am ColorPlus 3:

)

ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

. <

1. Den Probenfluss unterbrechen und die Mess-
zelle leerlaufen lassen.

2. Die Betriebsspannung zum Photometer unter-
brechen.

A Augenverletzungen durch UV-Licht.
Das Gerat verwendet eine Xenon-Blitzlampe.
Die Lichtimpulse sind intensiv und das Wel-
lenlangenspektrum reicht vom UV bis ins IR.

»  Vor dem Offnen des Gerates immer die
Betriebsspannung unterbrechen.

= Nie direkt in den Lichtstrahl blicken.

= Keine reflektierenden Gegenstande wah-
rend der Reinigung der Messzelle ver-
wenden.

3. | Die Uberwurfmutter I16sen und mit der Kappe

vom ColorPlus 3 entfernen.

4. Den Probenverteiler (A) sowie das Auslauf-

rohr (B) herausziehen und mit einer Flaschen-
burste reinigen.
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ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

Die vier Messzellenfenster (Pfeile) mit Ethanol
reinigen.

A Fur die Reinigung keine abrasiven Reini-
gungsmittel verwenden.

2
PN

"

N
K

/ £
Gy
A N
déj
—
J
A
17,

| ‘
c

Den restlichen Teil der Messzelle reinigen.

Die Dichtungen am Probenverteiler und am
Auslaufrohr (Position X) einfetten.

@ Die Dichtung (8 x 1) am Probenverteiler
sowie die Dichtung (6 x 1) am Auslaufrohr
kontrollieren und wenn nétig ersetzen.

Den Probenverteiler (B) sowie das Auslauf-
rohr (A) wieder in die Bohrungen einfthren.

[I] Dabei darauf achten, dass die Stifte auf
die Schlitze ausgerichtet sind (siehe Detail C)
und die Aussendurchmesser des Probenver-
teilers und des Auslaufrohrs unterschiedlich
sind.

Die Kappe mit der Uberwurfmutter auf die
Messzelle schrauben.
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9.3 Trockenmittel ersetzen

Der folgende Vorgang beschreibt das Wechseln des Trockenmittels im ColorPlus 3:

*) ARBEITSSCHRITT ZUSATZINFO / BILDER
/J\ 1. | Den Deckel vom ColorPlus 3 abschrauben.

2. Den alten Trockenmittelbeutel durch einen
neuen ersetzen.

@ Die Dichtung am Deckel (88 x 2) kon-
trollieren. Falls notwendig diese ersetzen.

3. | Den Deckel umgehend wieder am ColorPlus 3
aufschrauben.

[1] Der Feuchtesensor befindet sich im
Empfanger. Die Feuchtemessung reagiert
deshalb langsam auf ein neues Trockenmittel
(2 bis 3% pro Stunde).
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9.4 Nachkalibrierung des Photometers

(=)

Das Nachkalibrieren des Photometers kann Abweichungen zum vorhergehenden Messwert
zur Folge haben, da das Gerat auf einen Referenzwert (z.B. destilliertes Wasser) neu einge-
stellt wird.

ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

9

Die Messzelle mit einem Null-Medium (destil-
liertes Wasser) fullen.

@ Wahrend der Nachkalibrie-
rung durfen keine Luftblasen in der
Messzelle sein (niedriger Durchfluss,
leichter Gegendruck).

2.1: Taste Menu driicken.

2.2: Zugriffscode einstellen und mit OK besta-
tigen.

@ Werkseinstellung ist 0.

2.3: Das Meni Nachkali wahlen und dann K1
drlcken. Prifen ob der Sollwert korrekt ist.

Bei Geraten mit mehreren Kanalen Taste ESC
dricken und bei allen Kanalen ebenfalls den
Sollwert kontrollieren.

Wieder ins MenU von K1 wechseln.

[1] Typischerweise ist der Sollwert
bei Geraten welche in Extinktion
messen auf 0.00 E eingestellt.
(Mess.Kanale\Kanal n\Lin/Log auf
Log).

Bei Geraten welche in Transmission
messen ist der Sollwert 100.0 %
eingestellt (Mess.Kanale\Kanal
n\Lin/Log auf Lin).

Beim Nitrat-Gerat ist der Sollwert
0.000 mg/I.

2.4: Taste auslosen dricken. Die Nachkalibrie-
rung aller Kandle wird gleichzeitig durchge-
fuhrt.

Wenn der Abgleich erfolgreich war, wird dies
mit Abgleich i.0. bestatigt. Somit ist die
Nachkalibrierung abgeschlossen.

Wenn der Abgleich nicht i.O. war, wird dies
mit Abgleich Fehler angezeigt. In diesem Fall
die Punkte in der folgenden Auflistung nachei-
nander Uberprifen:

» Korrekte Montage des Gerdates

= Verschmutzung des Gerates eventuell zu
gross

= Sind Luftblasen in Messzelle
= Korrekte Sollwerte eingestellt
= Korrektes Null-Medium verwendet

@ Wenn die Uberpriifung nicht
erfolgreich abgeschlossen werden
konnte, zustandige Landesvertre-

tung kontaktieren.

14501D/2
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9.5 Sensor-Check durchfiihren

Der Sensor-Check ist eine interne Funktionskontrolle des Photometers die standardmassig
einmal wéchentlich automatisch durchgefihrt wird. Die Periode kann frei eingestellt oder
ganz abgeschaltet werden (Menii\Spezialfunk.\Check-Interv.).

Unabhangig von dieser Automatik kénnen Sie einen Sensor-Check jederzeit von Hand oder
mittels eines externen Steuersignals auslésen. — Referenzhandbuch

Bei der Funktionskontrolle wird zuerst ein 100%-Punkt ermittelt. Anschliessend wird ein op-
tisches Filter in den Lichtstrahl eingefahren und die daraus resultierende Abschwachung be-

stimmt.

MANIPULATION

ZUSATZINFO / BILDER

1. Die Taste Menu drticken.

2. | Den Zugriffscode einstellen und mit OK besta-
tigen.

@ Werkseinstellung ist 0.

3. Die Taste Sensor-Check driicken.

4. Die Taste starten... driicken.

Zuerst erscheint die Meldung:

100% lauft...
Danach wechselt die Anzeige auf:

lauft...

5. Bei erfolgreichem Check wird Check i.0. an-
gezeigt. Der Istwert muss nun mit dem Soll-
wert Ubereinstimmen (+/- Toleranz).

Bei fehlerhaftem Check wird Check Fehler
angezeigt.

Mégliche Ursachen bei Check Feh-

ler:

Zuviel Fremdlicht.
Gehdause entfernt.

Zu grosse Absorption in Mess-
zelle.

Optik verunreinigt.
Defekte Elektronik.

6. Die Taste Mess driicken.

Das Gerat befindet sich wieder im
Messbetrieb.
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9.6

Filterkartusche an Filtereinheit wechseln

Diese Wartungsarbeit nur bei einem Gerat mit optionaler Filtereinheit durchflhren.

Abbildung 23: Filtereinheit

®

Filtereinheit @

Uberwurfmuttern

©)

Filtergehause mit Feinfilter: @
0,5 um (SAK 254)
0,3 pum (Nitrat)

Filtergehduse mit Grobfilter 20 um

Der folgende Vorgang beschreibt das Wechseln der Wasserfilter an der Filtereinheit:

ARBEITSSCHRITT

ZUSATZINFO / BILDER

Die Probenzufuhr unterbrechen.

Die Uberwurfmutter (Abbildung 23, Pos. 2) mit

dem mitgelieferten Spezialschlissel entfernen.

Das entsprechende Filtergehause (Abbildung
23, Pos. 3/4) entfernen und den alten mit ei-
nem neuen Filter ersetzen.

Das entsprechende Filtergehduse (Abbildung
23, Pos. 3/4) wieder mit der Uberwurfmutter
(Abbildung 23, Pos. 2) an der Filtereinheit
(Abbildung 23, Pos. 1) mit SpezialschlUssel be-
festigen.

[I] Dabei darauf achten, dass die
Dichtung am Filtergehause richtig
sitzt.

Das Gerat ist wieder betriebsbereit.
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9.7 Die Batterie im SICON M wechseln

Lebensgefahrliche Spannung im Innern des Gerits:

Das Anschliessen oder Deinstallieren von elektrischen Leitungen kann lebensgefahrlich sein.
Dabei kdnnen auch Teile des Gerats beschadigt werden. Fur die elektrischen Installationen
sind in jedem Fall die 6rtlichen Vorschriften zu beachten.

GEFAHR!

ARBEITSSCHRITT ZUSATZINFO / BILDER
1. | Die Betriebsspannung zum SICON M unter-

brechen.

2. | Das SICON M gemass Kapitel 5.2 6ffnen.

3. Die Batterie entfernen (Kreis).

4. Die neue Batterie einsetzen.

5. Das SICON M schliessen.

6. | Die Betriebsspannung wieder herstellen.

7. Das Datum und die Urzeit einstellen.
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10 Storungsbehebung

10.1 Eingrenzen von Stérungen

ERKENNBARE STORUNG MASSNAHME

Keine Anzeige = Uberprifen ob die Speisespannung vorhanden ist.
=  Uberprifen ob der Netzstecker eingesteckt ist.
= Uberprifen ob das Geréat eingeschalten ist.

Fehlermeldung in der Anzeige = Fehlermeldung gemass Kapitel 10.1.2 analysieren.

Der Messwert scheint falsch = Sicherstellen, dass die zu messende Probe den Be-
triebsbedingungen entspricht. Kapitel 2.4

= Nachkalibrierung durchfihren. Kapitel 9.4

= Kontrollieren ob das Gerat korrekt montiert ist. Kapi-
tel 4

= Sicherstellen, dass die Wartungsarbeiten gemass
Wartungsplan durchgefuhrt wurden. Kapitel 9.1

Tabelle 2: Eingrenzen von Stérungen

Wenn die aufgefhrten Massnahmen nicht zum gewUnschten Ziel gefihrt haben, bitte den
Kundendienst konsultieren. Kapitel 11

10.1.1 Warnmeldungen und Auswirkung auf den Betrieb

Warnungen machen auf einen aussergewdhnlichen Zustand aufmerksam.

WARNUNGEN

Tritt wahrend des Betriebs eine Warnung ein, so hat
dies folgende Auswirkungen:

w1s21683 118

= Anlage ist weiterhin in Betrieb, die Messresultate
muUssen aber mit Vorsicht bewertet werden. Die
Ursache der Warnmeldung sollte bei nachster Ge-
legenheit behoben werden.

= Wenn die Ursache der Warnung behoben ist, wird
diese automatisch geldscht.

= Wenn die Meldung Warnung eintritt, wechselt die -
Farbe der Statusanzeige auf orange und der War- | Beispiel: WARNUNG STROM 1

nungstext beschreibt, um welche Warnung es sich
handelt.

Menu Wert Info Graf
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Es konnen die folgenden Warnmeldungen angezeigt werden:

WARNMELDUNG BESCHREIBUNG MOGLICHE URSACHEN

U EIN Die Eingangsspannung liegt = Die Betriebsspannung ist feh-
ausserhalb des zulassigen Be- lerhaft.
reiches 20 .. 26.5 VDC.

ABGLEICH Die Nachkalibrierung konnte = Das Gerat ist verschmutzt.

nicht durchgefuhrt werden.

Der Sollwert fur den Abgleich
stimmt nicht mit dem Wert des
Mediums Uberein.

SENSOR-CHECK

Der automatische Sensor-
Check ist fehlgeschlagen.

Zuviel Fremdlicht.
Gehdause entfernt.

Zu grosse Absorption in Mess-
zelle.

Optik verunreinigt.
Defekt Elektronik.

VERSCHMUTZ. Der Verschmutzungswert ist = Die Messzelle ist verschmutzt
grosser als der eingestellte und muss gereinigt werden.
Grenzwert.
NEGATIV WERT Warnung bei negativen Ex- = Letzte Nachkalibrierung war
tinktionswerten. nicht korrekt.
Der Messwert ist kleiner als = Bei Gerdten mit Verschmut-
der eingestellte Grenzwert. zungskompensation auch bei
sehr starken Verschmutzungen
moglich.
UEBER TEMP Die Temperatur im Gerat hat = Zu hohe Mediums- oder Um-
65 °C Uberschritten. gebungstemperatur und keine
oder defekte Kuhlung.
FEUCHTE Die relative Feuchte im Gerat | = Das Trockenmittel ist gesattigt.

stieg Uber den eingestellten
Grenzwert.

Dichtungen an Elektronikteil
defekt.

Gerat war lange gedtffnet.

AN.MESSFEHL

Die Messwerterfassung der
Analogkanadle ist gestort.

Defekt in der Elektronik.
— Servicetechniker

ANALOGEIN 1/2

Das Eingangssignal am Ana-
logeingang 1/2 ist kleiner als
die Fehlergrenze.

Eingangssignal liegt nicht an.

STROM 1..8

Stromausgang 1..8 ist gestort.

Offene Anschlussklemmen.

Unterbruch in der Strom-
schlaufe des Messwertaus-

gangs.

TEMP.FUEHLER

Der Innentemperaturfihler ist
ausgefallen.

Defekt in der Elektronik.
— Servicetechniker

EXTERN EIN
(Bez.Ext.Ein)

Uber einen digitalen Eingang
wird ein externes Ereignis sig-
nalisiert.

Externe Stérung.
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WARNMELDUNG BESCHREIBUNG

MOGLICHE URSACHEN

SERVICE Zeigt an, wann eine Wartung | =  Ein Service ist fallig.
fallig ist.
VERS.SD KARTE Die Daten der microSD-Karte | =  Update wurde nicht korrekt

stimmen nicht mit der aktuel-
len Software Uberein.

durchgefuhrt.

WATCHDOG Die interne Fehlerlber-
wachung hat angesprochen.

Das Programm wurde neu ge-
startet.

= Programmabsturz.

Tabelle 3: Mégliche Warnmeldungen

10.1.2 Fehlermeldungen und Auswirkung auf den Betrieb

FEHLER

@

Tritt wahrend des Betriebs ein Fehler auf, so hat dies
folgende Auswirkungen:

= Bei einem Fehler liegt eine Stérung vor, welche die
korrekte Messwerterfassung verunméglicht.

= Die Messwerte des entsprechenden Photometers
gehen auf 0.

» Zugewiesene Stromausgange gehen auf den pro-
grammierten Stromwert Bei Fehler.

= Zugewiesene Grenzwerte werden deaktiviert.

*» Wenn die Meldung Fehler eintritt, wechselt die
Farbe der Statusanzeige auf rot und der Fehlertext
beschreibt, um welchen Fehler es sich handelt.

= Wenn ein Ausgang fir Fehler programmiert ist,
wird dieser geschaltet.

o FEHLER SERIELL 1 1P 192168311

M2 400comp

Hazen

Menu Wert Info Graf A/

Beispiel: FEHLER SERIELL 1

E] Wenn die Ursache des Feh-
lers behoben ist, wird dieser auto-
matisch geldscht.

Es kdnnen die folgenden Fehlermeldungen angezeigt werden:

FEHLERMELDUNG BESCHREIBUNG

MOGLICHE URSACHEN

SLAVE SW VERS Die Softwareversion des Pho-
tometers stimmt nicht mit der-
jenigen des Bediengerates

= Unterschiedliche Auslieferda-
ten von Photometer und Be-
diengerat. Ein Slave-Update

Uberein. durchfihren.
— Referenzhandbuch
SERIELL 1 Das Bediengerat kann keine = Unterbrochene Verbindung

Verbindung mit dem Photo-
meter aufnehmen.

zum Photometer.

= Defekt in der Elektronik.
— Servicetechniker

U ANALOG Eine der internen Analog-
spannungen liegt ausserhalb
des zulassigen Bereichs.

= Defekt in der Elektronik.
— Servicetechniker
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FEHLERMELDUNG BESCHREIBUNG

MOGLICHE URSACHEN

MESSFEHLER Die Messwerterfassung ist ge-
stort.

Luftblasen im Wasser.

Fremdlicht in der Néhe der
Messstelle (z. B. transparente
Schléauche).

Defekt in der Elektronik.

— Servicetechniker

LICHTQUELLE 1..3 Der Detektor fir die Uberwa-
chung der Lichtquelle emp-
fangt vom entsprechenden
Messkanal kein Licht.

Defekte Lichtquelle.
— Servicetechniker

FEUCHTE Die relative Feuchte im Gerat
stieg Uber 50 %.

Das Trockenmittel ist gesattigt

Dichtungen an Elektronikteil
defekt

Gerat war lange ged6ffnet

MASTER SW VERS Diese Fehlermeldung wird an-
gezeigt, wenn die Software-
version des SICON alter ist als
die Version des angeschlosse-
nen Photometers.

Software nicht auf dem neus-
ten Stand. In diesem Fall muss
die Software des Bediengerates
auf den aktuellen Stand ge-
bracht werden.

— Referenzhandbuch

POWERBOX Die Ansteuerung der Power- = Unterbrochene Verbindung zur
box ist gestort. Powerbox.
IO PORT Die Verbindung vom = Verbindungskabel unterbro-

NG_Haupt- zum NG_Bedi-
Print im SICON ist gestort.

chen.
Steckverbindung fehlerhaft.

FEUCHTE Die relative Feuchte im Gerat
stieg Uber 50%.

Das Trockenmittel ist gesattigt.

Dichtungen an Elektronikteil
defekt.

Gerat war zu lange getffnet.

Tabelle 4: Mdgliche Fehlermeldungen
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10.1.3 Priorisierte Fehlermeldungen und Auswirkung

Bei einem priorisierten Fehler ist die Ursache der Stérung gravierend.

VORSICHT!

PRIO (PRIORISIERTE FEHLER)

il

Tritt wahrend des Betriebs ein priorisierter Fehler auf,
so hat dies die folgenden Auswirkungen:

= Die Messwerte gehen auf 0.
=  Priorisierte Fehler kdnnen nur durch einen Ser-
vicetechniker geldscht werden.

* Wenn die Meldung Prio eintritt, wechselt die
Farbe der Statusanzeige auf rot und der Fehler-
text beschreibt, um welchen priorisierten Fehler
es sich handelt.

| o PRIO DEFAULTWERTE I rsereeani
0.000 =

Modas w)

K1 Turb

Menu Wert Info Graf

Beispiel: PRIO DEFAULTWERTE

Es kdnnen die folgenden Prio-Fehlermeldungen angezeigt werden:

MELDUNG PRIO

BESCHREIBUNG

MOGLICHE URSACHEN

DEFAULTWERTE

Die Vorgabewerte wurden ge-
laden.

Wenn noch keine Parameter
initialisiert wurden oder bei ei-
nem totalen Parameterverlust
werden die Vorgabewerte ge-
laden.

CRC EXPERTEN

Bei der Uberpriifung der Ex-
pertendaten wurde ein Fehler
festgestellt.

Elektromagnetische Stérungen.
Defekt in der Elektronik.

unpassende Software wurde
geladen.

CRC USER Bei der Uberpriifung der Us- = Elektromagnetische Stérungen.
erdaten wurde ein Fehler fest- | o pefekt in der Elektronik.
gestellt.

CRC DISPLAY Bei der Uberpriifung der Dis- = Elektromagnetische Stérungen.
playdaten wurde ein Fehler = Defekt in der Elektronik.
festgestellt.

EXT RAM Bei der Uberpriifung des RAM | = Defekt in der Elektronik.

im Grafikcontroller wurde ein
Fehler festgestellt.
SW VERS Eine fur diesen Geratetypen =  Fehlerhaftes Softwareupdate.

— Servicetechniker

Tabelle 5: Mdgliche Prio-Fehlermeldungen
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1

Kundendienstinformationen

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die zustandige Servicestelle in Inrem Land oder in lhrer
Region. Ist diese nicht bekannt, gibt Innen der Kundendienst der SIGRIST-PHOTOMETER AG
in der Schweiz gerne die entsprechende Kontaktadresse.

Eine aktuelle Liste aller SIGRIST Landesvertretungen finden Sie auch im Internet unter
www.photometer.com.

Wenn Sie eine SIGRIST Servicestelle oder den Kundendienst kontaktieren, bitte folgende In-
formationen bereithalten:

= Die Seriennummern der angeschlossenen Gerate.

»= Eine Beschreibung des Gerateverhaltens und der aktuellen Arbeitsschritte, als das Prob-
lem auftrat.

» Eine Beschreibung lhres Vorgehens beim Versuch, das Problem selbst zu |6sen.

= Die Unterlagen der von lhnen benutzten Fremdprodukte, die zusammen mit dem Color-
Plus 3 betrieben werden.

= Beschreibung der Einsatzbedingungen (Geratestandort, Stromversorgung, gemessenes
Medium, Temperatur, sonstige Einfllsse).

= Applikationsanwendung und Betriebsanleitung.
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12 Ausserbetriebsetzung/Lagerung

12.1 Ausserbetriebsetzung des Photometers

Das Ziel der Ausserbetriebsetzung ist die fachgerechte Vorbereitung zur Lagerung der ein-
zelnen Komponenten der Anlage.

*) ARBEITSSCHRITT ZUSATZINFO / BILDER
/J\ 1. | Betriebsspannung zum Gerat unterbrechen.

2. Den Probenfluss unterbrechen und die Mess-
zelle leerlaufen lassen.

3. | Die elektrischen Anschlisse vom Bediengerat Kapitel 5
entfernen.

4. | Das Bediengerat demontieren und verpacken.

5. Das Gerat demontieren.

6. Das Gerdt reinigen und trocknen.

7. | Die Messzelle reinigen und trocknen.

8. | Alle Offnungen am Photometer verschliessen.

9. | Alle Offnungen an der Messzelle verschliessen.

12.2 Lagerung des Photometers

An die Lagerung der Gerdte werden keine besonderen Bedingungen gestellt. Beachten Sie
jedoch folgende Hinweise:

= Die Komponenten enthalten elektronische Bauteile. Die Lagerung muss die fur solche
Komponenten dblichen Bedingungen erfillen. Insbesondere ist darauf zu achten, dass
die Lagertemperatur im Bereich -20 .. +50 °C liegt.

= Alle Komponenten, welche wahrend des Betriebs mit dem Medium in Berihrung kom-
men, mussen fir die Lagerung auf langere Zeit trocken und sauber sein.

= Die Messeinrichtung mit allem Zubehor muss wahrend der Lagerung vor Witterungsein-
flissen, kondensierender Feuchtigkeit und aggressiven Gasen geschitzt sein.
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13 Verpackung/Transport/Rucksendung

Verletzungen von Personen durch Riickstande gefahrlicher Medien im riickgesende-
ten Gerat.

Gerate, welche mit gefahrlichen Medien in Beriihrung gekommen sind, durfen nicht ohne
| entsprechende Informationen zur Reparatur oder zur fachgerechten Dekontaminierung ge-
GEFAHR! sendet werden (sieche RMA-Formular).

= Genaue Informationen zum Medium mssen vor der Reparatursendung bei SIGRIST-
PHOTOMETER eintreffen, damit bereits beim Auspacken entsprechende Vorsichts-
massnahmen getroffen werden kénnen.

Fur die Verpackung des ColorPlus 3 sollte wenn méglich die Originalverpackung verwendet
werden. Sollten Sie diese nicht mehr zur Hand haben, beachten Sie folgende Hinweise:

= Vor dem Verpacken, die Offnungen des Geréats mit Klebeband oder Zapfen verschlies-
sen, damit keine Verpackungsteile in das Innere eindringen kénnen.

= Das Gerat enthalt optische und elektronische Komponenten. Stellen Sie mit der Verpa-
ckung sicher, dass wahrend des Transports keine Schldge auf das Gerat einwirken kon-
nen.

= Alle Peripheriegerate sowie Zubehérteile sind separat zu verpacken und mit der Serien-
nummer des Photometers zu versehen (Kapitel 2.2). Damit vermeiden Sie spatere Ver-
wechslungen und erleichtern die Identifikation der Teile.

= Fir alle Gerate und Ersatzteile die zurlckgesendet werden, muss ein RMA-Formular
(14711D) ausgefillt und beigelegt werden. Dieses kann unter www.photometer.com
heruntergeladen werden.

So verpackt konnen die Gerate auf allen Ublichen Frachtwegen transportiert werden.
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14 Entsorgung

4]

Die Entsorgung der Anlage sowie der dazugehérenden Peripheriegerate hat nach den regio-
nalen gesetzlichen Bestimmungen zu erfolgen.

Die Anlage weist keine umweltbelastenden Strahlungsquellen auf. Die vorkommenden Ma-
terialien sind gemass folgender Tabelle zu entsorgen bzw. wieder zu verwenden:

KATEGORIE MATERIALIEN ENTSORGUNGSMOGLICHKEIT
Verpackung Karton, Holz, Papier Wiederverwendung als Ver-
packungsmaterial, ortliche Ent-
sorgungsstellen, Verbrennungs-
anlagen.
Schutzfolien, Polystyrolschalen Wiederverwendung als Ver-
packungsmaterial, Recycling.
Elektronik Printplatten, elektromechanische Zu entsorgen als Elektronik-
Bauteile, Display, Touchscreen, schrott.
Transformer und Kabel
Wasserberthrende | PVC Ortliche Entsorgungsstelle.
Teil -
ere POM Ortliche Entsorgungsstelle.
Rostfreier Stahl Altmetallsammelstellen.
Optik Glas, Aluminium Ortliche Entsorgungsstelle.
Filter und Linsenhal- | Aluminium Altmetallsammelstelle.
ter
Batterie Lithium Recycling Uber lokal organisierte

Sammelstelle.

Xenon-Lampe

Metall, Glas, Elektronik

Sondermdill.

Gehause
Photometer

Rostfreier Stahl

Altmetallsammelstelle.

Trockenmittel

Rubingel

Normale Abfallentsorgung
(chemisch unbedenklich).

Tabelle 6: Materialien und deren Entsorgung
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15 Ersatzteilliste

Die in dieser Dokumentation aufgefihrten Teile und deren Artikelnummern kénnen der fol-
genden Tabelle entnommen werden:

Artikelnummer Bezeichnung Bemerkungen

111391 Trockenmittel-Beutel 30 g

118265 O-Ring FPM 88x2

120958 O-Ring EPDM 50,39 x 3,53

121016 Probenverteiler 100 mm Messzelle

121164 Probenverteiler 50 mm Messzelle

121159 Probenverteiler Nitrat-Messzelle

118267 O-Ring Silikon 8 x 1 zu Probenverteiler

121017 Auslaufrohr 100 mm Messzelle

121165 Auslaufrohr 50 mm Messzelle

121160 Auslaufrohr Nitrat-Messzelle

120957 O-Ring Silikon 6 x 1 zu Auslaufrohr

120986 Kunststoff Push-In Anschlisse D = 8 mm | Probenein-/auslauf
auf G 1/4" Aussengewinde

120925 Kappe PVC 100 mm Messzelle

120826 Kappe PVC 50 mm Messzelle

120927 Kappe PVC Nitrat-Messzelle

120936 Uberwurfmutter PVC

111834 Batterie 3V CR 2032 (Knopfbatterie) far SICON

108876 Filterpatrone 0,5 um SAK-Gerat

120060 Filterpatrone 20 pm SAK und Nitrat-Gerat

121857 Keramikfilter 0,3 pm Nitrat-Gerat

Tabelle 7: Ersatzteile
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